
บทคดัย่อ

ชินกาลมาลีปกรณ์ เป็นคัมภีร์ที่เล่าเรื่องพุทธประวัติเรียงกันไปตามล�ำดับกาลเวลา แต่งโดยพระรัตนปัญญา  

ในพุทธศตวรรษที่ 21 ใช้กลวิธีการแต่งแบบร้อยแก้วสลับร้อยกรอง มีจุดประสงค์เพื่ออธิบายความเป็นไปของ 

วงศ์พระพุทธเจ้าโคตมะตามล�ำดับ ทั้งได้แสดงความเชื่อมโยงวงศ์กษัตริย์ล้านนาเข้ากับวงศ์พระพุทธเจ้า โดย

วงศ์พระพทุธเจ้าและพระโพธสิตัว์ทีก่ล่าวถงึในชนิกาลปีกรณ์มจี�ำนวนมากกว่าทีก่ล่าวถงึในพระไตรปิฎก พบมา

ก่อนแล้วในคมัภร์ีสมัภารวบิาก แต่งขึน้ในล้านนา ราวปลายพทุธศตวรรษที ่19 มต้ีนแบบมากจากคมัภร์ีโสตตตั

ถกี มหานทิานท่ีแต่งข้ึนท่ีลงักาในอภัยครีีวหิารฝ่ายมหายาน เมือ่ราวต้นพทุธศตวรรษท่ี 19 นอกจากนี ้ยงัมชีาดก

บางเรือ่งในชนิกาลมาลปีกรณ์ทีซ่�ำ้กนักบัชาดกของพทุธศาสนามหายาน จงึเป็นไปได้ว่าพทุธศาสนาจากลงักาที่

เข้าสู่ล้านนาโบราณน่าจะเป็นพุทธศาสนาที่มีแนวคิดของฝ่ายมหายานผสมกับเถรวาทมาตั้งแต่เริ่มต้น
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Abstract

Jinakalamali was a scripture written by Phra Rattanapanya in the 21st century B.E. to chronicle 

the lives of Buddha. Alternated between the use of prose and verse, the scripture aimed to 

recount the history of Gautama Buddha’s incarnations in chronological order, as well as to 

present the connections between Lanna royal family and Buddha’s incarnations. Evidently, 

Jinakalamali contained more stories of Buddha’s incarnations and Bodhisattva than the Pali 

Canon. Furthermore, the stories could be traced back to those found in Samparavibak, a  

scripture written in Lanna Kingdom during the late 19th century B.E. based on an earlier scripture, 

Soddhatthakee Mahanitan, which originated from a Mahayana temple in Sri Lanka during the 

early 19th century B.E. In addition, several stories from Jinakalamali also appeared as Mahayana 

Jataka tales. Therefore, it was possible that when Buddhism first came to ancient Lanna  

Kingdom from Sri Lanka, there was a combination of both Mahayana and Theravada Buddhism.

Keywords: Jinakalamali, History of Buddha’s incarnations, Mahayana in Lan Na

History of Buddha’s incarnations in Jinakalamali.
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วงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์

บทน�ำ

ชนิกาลมาลปีกรณ์เป็นวรรณกรรมพทุธศาสนาของล้านนาท่ีบอกเล่าเรือ่งราววงศ์พระพทุธเจ้าและการเผยแผ่พทุธ

ศาสนาจากลงักาสูล้่านนา แต่งโดยพระรัตนปัญญา ในสมัยพระเมอืงแก้ว ก่อนถ่ายทอดไปสูอ่ยุธยา และแพร่หลาย

ไปยงัรตันโกสนิทร์เป็นล�ำดบั เนือ้หาในวรรณกรรมได้สะท้อนความคดิทางพทุธศาสนาโบราณในล้านนาไว้หลาย

ประเดน็ ในการศึกษาครัง้น้ีจะได้วิเคราะห์เฉพาะประเดน็วงศ์พระพุทธเจ้าทีแ่ตกต่างออกไปจากวงศ์พระพุทธเจ้า

ในพระไตรปิฎกว่าประกอบด้วยพระพทุธเจ้าองค์ใดอะไรบ้าง มทีีม่าจากไหน และมคีวามส�ำคญัอย่างไร 

ทบทวนวรรณกรรม

การทบทวนวรรณกรรมแบ่งการศึกษาชินกาลมาลีปกรณ์เป็นเอกสารการปริวรรตและจัดพิมพ์ กับเอกสารการ

วเิคราะห์รวมถึงการประยกุต์ใช้คมัภีร์ชนิกาลมาลปีกรณ์ มรีายละเอยีดดังนี้

1. เอกสารการปริวรรตและจัดพิมพ์คมัภีร์ชนิกาลมาลปีกรณ์ 

พบทัง้หมด 7 ฉบับ ตัง้แต่สมยัอยธุยาถึงรัตนโกสนิทร์ ได้แก่

ฉบบัที ่1 เป็นฉบับสมยัอยธุยา รักษาไว้ในหอวชริญาณจ�ำนวน 5 ผกู 14 ลาน (Rattanapanya 1958A, 12)

ฉบับที่ 2 ต้นรัชกาลที่ 1 คัดลอกจากฉบับอยุธยารักษาไว้ในหอมณเฑียรธรรม จ�ำนวน 5 ผูก 14 ลาน จารเมื่อ 

พ.ศ. 2331 ตวัอกัษรขอมเขยีนภาษาบาลด้ีวยเส้นทอง ตัวอกัษรไทยด้วยเส้นหรดาล (Rattanapanya 1958A, 

1) ท้ายใบลานระบชุือ่ผูช้�ำระ ผูต้รวจสอบ และผูจ้ารใบลาน ว่า“นายเกสมหดัเลกกบัหลวงธมัมาพมิลราชบณัฑติ

เป็นผู้ช�ำระ พระอาจารย์เกดิเป็นผูท้าน นายอูช่่างจาร นายนาคช่างจาร เป็นผูจ้�ำลองส�ำเร็จโดยสริสิวสัด”ิ (Rat-

tanapanya 1958A, 13)

ฉบบัที ่3 ในรชักาลที ่5 ตพิีมพ์ทัง้ฉบบัภาษาบาลแีละไทย พ.ศ. 2451 ปริวรรตโดยพระยาพมิล (Rattanapanya 

1958A, 13) พมิพ์ทีโ่รงพมิพ์ทีโ่สภณพพิริรฒธนากร พมิพ์ทลูเกล้าฯ ถวายและแจกในงานพระศพพระเจ้าวรวงษ์

เธอ พระองค์เจ้าศริวิงษ์วฒันเดช นายร้อยตรใีนกรมทหารบกแล ศพแม้นในสมเดจ็พระเจ้าน้องยาเธอ กรมพระ

ภานพุนัธวงษ์วรเดช (Rattanapanya 2011B)

ฉบบัที ่4 พ.ศ. 2468 ศาสตราจารย์ยอร์ซ เซเดส์ ได้แปลชนิกาลมาลินตีามต้นฉบบัในรชักาลที ่5 เป็นภาษาฝรัง่เศส 

ตีพิมพ์ไว้ในหนังสือ Bulletin de I’Ècole Française d’ Extrême Orient, Tome. XXV ทั้งภาษาบาลีและ

ฝรัง่เศส (Rattanapanya 1958A, 15)

ฉบบัที ่5 พ.ศ. 2498 พระพทุธทัต พระภิกษชุาวลงักา ได้คดัลอกภาษาบาลตีามต้นฉบบัในรชักาลที ่5 แปลเป็น
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ภาษาสหีล และตพีมิพ์ในประเทศศรีลงักา (Rattanapanya 1958A, 15)

ฉบบัที ่6 ในรชักาลที ่9 ตีพมิพ์โดยกรมศลิปากร ใน พ.ศ. 2501 เนือ่งในการบรูณะโบราณสถาน อ�ำเภอเชยีงแสน 

จงัหวดัเชยีงราย ร.ต.ท. แสง มนวทิรู เป็นผูแ้ปลและตรวจสอบพร้อมท�ำเชงิอรรถอธบิายความตามประวตัศิาสตร์ 

ใช้ฉบบัตพีมิพ์ในรชักาลท่ี 5 เป็นต้นฉบับหลกัในการแปล (Rattanapanya 1958A)

ฉบบัที ่7 พ.ศ. 2554 ตพีมิพ์โดยส�ำนกัพมิพ์ศรปัีญญาตามฉบบัสมยัรชักาลท่ี 5 (Rattanapanya 2011B) 

ทัง้นี ้ไม่ปรากฏชนิกาลมาลปีกรณ์ฉบับท่ีจารด้วยอกัษรธรรมล้านนา	

2. เอกสารการวเิคราะห์รวมถงึการประยกุต์ใช้ชินกาลมาลปีกรณ์ในสมยัปัจจบุนั 

การศึกษาวิเคราะห์เอกสารชินกาลมาลีปกรณ์ ในงานวิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต พบว่าชินกาลมาลี

ปกรณ์ เกดิจากการรวบรวมเน้ือหาในคมัภร์ีพระพุทธศาสนาอืน่ๆ ตลอดถงึต�ำนานเรือ่งเล่าทีส่บืกนัมา มลีกัษณะ

เช่นเดียวกับคัมภีร์มหาวงส์ และต�ำนานมูลศาสนา ใช้ภาษาบาลี เรียบเรียงเป็นร้อยแก้วผสมร้อยกรอง มีความ

งดงามตามรสวรรณคดี มีเนื้อหาสาระกล่าวถึง สถานที่ บุคคล ขนบธรรมเนียม วัฒนธรรม ประเพณี การเมือง 

และการศาสนาในล้านนา ด้วยเหตนุี ้แม้จะไม่พบต้นฉบบัในล้านนา ทว่าด้วยเนือ้หาทีเ่ขยีนได้สะท้อนเรือ่งราวใน

ล้านนา ผูว้จัิยได้สนันษิฐานว่าชนิกาลมาลปีกรณ์น่าจะแต่งขึน้ในล้านนา สมยัทีพ่ทุธศาสนาเจรญิรุง่เรอืง เพราะ

ภาษาบาลท่ีีใช้เป็นภาษาบาลทีีม่ทีกัษะสงู มกีารผูกศพัท์ใหม่ๆ หรอืศพัท์พืน้เมืองโดยเฉพาะชือ่สถานทีแ่ละบคุคล

เป็นภาษาบาล ี(Siriwong 1980, ก) 

การศกึษาเรือ่งสถานทีท่างประวตัศิาสตร์ทีป่รากฏในคมัภร์ีชนิกาลมาลีปกรณ์ พบว่าสถานทีท่างประวติัศาสตร์ 

แบ่งเป็น 2 ช่วงเวลาคือ สมยัพทุธกาล ได้แก่ สถานทีป่ระสติู ตรสัรู ้ปฐมเทศนา ปรนิพิพาน เป็นต้น และสถานที่

หลังพุทธกาล ได้แก่ มหิยังคณเจดีย์ มริจจวัตติเจดีย์ โลหปราสาท วิหารพระทันตธาตุในประเทศศรีลังกา และ

เจดย์ีส�ำคญัในล้านนา ท้ังเชยีงใหม่ ล�ำพนู และพะเยา (Sutheetasuntorn et al. 2015, 829-837)

การคดัเลอืกสารตัถธรรมในเนือ้หาและใช้หลกัธรรมเป็นหลกัในการพัฒนานักศกึษา จากการศึกษาพบว่าสารตัถะ

ธรรมในชินกาลมาลปีกรณ์ทีส่ามารถน�ำมาพฒันานกัศึกษาม ี4 ด้าน คอื (1) ด้านการพฒันาด้านกายภาพ ได้แก่ 

เรือ่งความนอบน้อม-ความเคารพ-ปัจจยัภายนอกความต่างของบุคคล จรติ-หลกัวริยิะ-ภาวะผูน้�ำเชิงบวก-ศลี-ทาน 

(2) ด้านการพัฒนาเกีย่วกบัจติ ได้แก่ เร่ืองกจิกรรมศรทัธา-ฉนัทะทีต่่างกัน-อดทน-หลกัจติสาธารณะ-จติทีต่ัง้มัน่-

สมาธิ-กุศลกรรมบถ-สมาธ ิ(3) ด้านการพฒันาปัญญา ได้แก่ เรือ่งการยอมรบัเพือ่พฒันา-ปัญญาทีส่ัง่สมพฒันา-

ซือ่สตัย์-หลกัจิตกศุล-แนวทางสัง่สมบญุ-ปัญญา-บญุกริยิาวัตถ ุ(4) ด้านการพฒันาสงัคม ได้แก่ เรือ่งความสามคัค-ี

สงัคมทีแ่ตกต่างท�ำให้รปูแบบชีวติต่างกนั-หลกัสร้างสังคมเข้มแขง็-สังคหวตัถ-ุหลกัสร้างสามคัค ีและหลกับารมี 

(Pomsuwan, and Laochalad 2017, 338-346)
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วงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์

จากเอกสารทัง้ 3 ข้างต้น ยงัไม่ปรากฏการศึกษาเรือ่งวงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์แต่อย่างใด

การวเิคราะห์ชนิกาลมาลปีกรณ์

ในการวเิคราะห์คมัภร์ีชนิกาลมาลปีกรณ์ จะได้วเิคราะห์ในเรือ่งความหมาย ประวตัคิมัภร์ี โครงสร้างวรรณกรรม 

จดุประสงค์ในการแต่ง คมัภร์ีพทุธศาสนาท่ีใช้เป็นเอกสารอ้างองิในการแต่งชนิกาลมาลปีกรณ์ เป็นเบ้ืองต้นก่อน

เพือ่แสดงภาพรวมของชินกาลมาลีปกรณ์ จากนัน้จึงวเิคราะห์เรือ่งวงศ์พระพทุธเจ้าตามวตัถุประสงค์ มีรายละเอยีด

การวเิคราะห์ ดงันี้ 

1. ความหมาย 

ชนิกาลมาลปีกรณ์ แยกศพัท์ภาษาบาลเีป็น ชนิ+กาล+มาล+ีปกรณ์ 

ค�ำว่า “ชิน” หรอื “ชนิะ” หมายถงึ ผูช้นะ ใช้ประกอบกบัค�ำอืน่ เช่น ชนิวรชเินนทร์ ชนิเจ้า ชนิศร ีทัง้หมดเป็น

พระนามพระพุทธเจ้า หรือประกอบค�ำอื่นเป็นชินบุตร ชิโนรส แปลว่า บุตรของพระพุทธเจ้า คือ พระสงฆ์  

(Royal Society 2013, 381) ท้ังนีค้�ำว่า “ชนิ” ในชนิกาลมาลปีกรณ์ หมายถงึ พระพทุธเจ้า 

ค�ำว่า “กาล” หมายถึง เวลา คราว ครั้ง หน (เรียบเรียง ร้อยไว้) (เครื่องมือ หนังสือ) (Royal Society 2013, 

119) 

ค�ำว่า “มาลี” หรือ “มาลินี” หมายถึง ผู้แต่งด้วยพวงดอกไม้ ในที่นี้หมายถึงกิริยาการร้อยเรียงอักษร (Royal 

Society 2013, 905) 

ค�ำว่า “ปกรณ์” หมายถึง คมัภีร์ ต�ำรา หนงัสือ (Royal Society 2013, 693)

ด้วยเหตน้ีุ ชนิกาลมาลปีกรณ์ จงึหมายถงึคมัภร์ีทีว่่าด้วยการเรยีงร้อยประวัติพระพุทธเจ้าตามล�ำดับกาลเวลา ซึง่

สะท้อนภาพของเนือ้หาได้เป็นอย่างดเีพราะเล่าประวติัพระพุทธเจ้าเรยีงกนัไปต้ังแต่อดีตกระท่ังถงึสมยัปัจจบุนั

ชนิกาลมาลปีกรณ์นี ้ในฉบบัภาษาบาลว่ีา “ชนิกาลมาลีปกรณ”ํ ทว่าฉบบัแปลในสมยัรัชกาลที ่5 เรียกชือ่ไว้ว่า 

“ชนิกาลมาลนิ”ี ซึง่แสง มนวทูิร อธบิายเหตขุองการเปลีย่นแปลงของค�ำนีว่้า ชนิกาลมาลนินีัน้ ความจรงิควรจะ

อ่านว่า “หนงัสอืชนิกาลมาลนีี”้ แต่ด้วยความทีน่กัเขยีนโบราณมกัไม่นยิมใส่ไม้ผนั เขยีน “น”ี แต่ผูอ่้านต้องอ่าน 

“นี”้ หรอื “นี”่ ตามความหมาย ทว่าเมือ่ผูเ้ขยีนต้องการให้อ่าน “นี”้ แต่กลบัเขยีนไว้เป็น “น”ี ผูอ่้านสมยัหลงั 

กอ่็าน “น”ี เข้าจริงๆ เลยกลายเป็น “ชนิกาลมาลนิ”ี ไป (Rattanapanya 1958A, 19-20)

อย่างไรกต็ามท้ังค�ำว่า “มาล”ี หรือ “มาลิน”ี ต่างกม็คีวามหมายเช่นเดียวกัน คอื การร้อยเรียงตัวอกัษรเฉกเช่น

เดียวกับการร้อยพวงมาลัยที่ต่างต้องเรียงกันไปเป็นล�ำดับ ด้วยเหตุนี้ความหมายของชินกาลมาลีปกรณ์ และ 

ชนิกาลมาลนิจีงึอาจไม่แตกต่างกนั
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2. ประวตัคิมัภร์ี	

แต่งโดย พระรตันปัญญาญาณ ตามทีป่รากฏเป็นหลกัฐานในหนงัสอืชนิกาลมาลนิ ีทีร่ะบชุือ่พระรตันปัญญาญาณ

ในหลายๆ ช่วงของเนือ้หา เช่นในค�ำนมสัการพระรตันตรยัตอนต้นคมัภร์ี และในค�ำอธษิฐานตอนท้ายคมัภร์ี ดงันี้ 

“อหํ อันว่าข้า รตนปัญญาญาณเถโร นามชื่อว่า รัตนปัญญาญาณเถร วันเท จะขอถวายวันทนาการ ตํพุทธํ ซึ่ง

สมเด็จพระพทุธเจ้าอันตรัสรูอ้รยิสจั 4 นัน้ ชนิปํสมุาล ิอนัมรีะเบยีบคอืฉลองพระบวรบาทแห่งพระวชิติมารนัน้ฯ” 

(Rattanapanya 2011B, 1)

“อหํ อันว่าผูข้้าชือ่ว่ารตันปัญญาญาณเถร นมาม ินมสัการบดันี ้ตธํมัม ํชึง่พระเนาวโลกตุรธรรม 9 ประการ สิบ

ทัง้พระปรยิติันัน้ฯ” (Rattanapanya 2011B, 2)

“อันว่าข้าพเจ้าชื่อว่า รัตนปัญญาญาณเถร นมามิ ถวายวันทนาการบัดนี้ ตํสํฆํ ซึ่งหมู่อัศฏางคิกสงฆ์นั้นๆ ฯ”  

(Rattanapanya 2011B, 3)

“แลผู้ข้าชื่อว่า รัตนปัญญาญาณเถร นั้น หตันตราโย มีอุปเฉทกอุปปีฬกกรรมก�ำจัดแล้ว อลภิ ก็ได้บัดนี้ ปุญญา

ภิสนฺทํ ซึ่งกองกุศลเป็นอันมาก แลข้าพเจ้านั้นโสตกระท�ำประณามพระศรีรัตนไตรยแล้ว มีกุศลเจตนาจะแต่ง 

ซึ่งค�ำภีร์นี้อันชื่อชินกาลมาลินี มีล�ำดับการก�ำหนดพุทธการกรรมแห่งพระสัพพัญญูโคดมโดยบ�ำเพ็ญบุพภาค

บารมีสืบเรื่องต้นไปจนบริโยสานท่ีสุดพระค�ำภีร์นี้ อนุปุพเพนเวทิตัพโพ ปราชญ์พึงเข้าใจโดยล�ำดับดังนี้ฯ...”  

(Rattanapanya 2011B, 3)

“อยคํณัโฐ พระค�ำภร์ีชนิกาลมาลนิ ีพระผูเ้ป็นเจ้ามพีระนามชือ่ พระรตันปัญญา มพีระวรรษาได้ 23 พระวรรษา 

สถิตอยู่ในสุราพิจิตรกุฎี อันสมเด็จบรมกระษัตราธิราชผู้เป็นบวรนัดดาแห่งพระเจ้าพิลกศิริธรรมจักรวรรดิราช  

อันบังเกิดในมังรายราชวงษ์ทรงสร้างไว้ในรัตนมหาวิหาร เพื่อจะให้รุ่งเรืองไปในบวรพุทธศาสนา” (Rattana 

panya 2011B, 250)

เม่ือพจิารณาปีทีท่่านแต่งชนิกาลมาลปีกรณ์จบ คอื พ.ศ. 2060 พบว่าตรงกับสมยัพระเมอืงแก้ว (พ.ศ. 2038-2068) 

ขณะนั้นพระรัตนปัญญาญาณมีอายุ 43 ปี 23 พรรษา แม้ท่านจะระบุในท้ายคัมภีร์ว่าแต่งจบใน พ.ศ. 2060  

ทว่าเน้ือหาในชนิกาลมาลปีกรณ์กลบัด�ำเนนิต่อไปอกี 10 ปี กระทัง่มาสิน้สดุลงใน พ.ศ. 2070 ดงัว่า “เม่ือจลุศกัราช

ล่วงไปได้ 889 ปี ในวันจนัทร์เดอืนหกข้ึน 2 ค�ำ่ปีกนุ สมเดจ็บรมกษตัรย์ิอาราธนาพระสงฆ์ อนัรู้พระพทุธวจนะ

ค�ำสงิหฬให้กระท�ำอปุสมบทกรรม” (Rattanapanya 2011B, 250) สมเด็จบรมกษตัรย์ิข้างต้นหมายถงึพระเกษ

เกล้า ทีเ่สวยราชย์ปีระกา จ.ศ. 887 ตรงกบั พ.ศ. 2069

ด้วยเหตุนี้ ตามที่ท่านระบุว่าแต่งชินกาลมาลีปกรณ์จบใน พ.ศ. 2060 ขณะที่ท่านมีอายุ 43 ปี ท่านต้องเกิดใน 

พ.ศ. 2017 อยู่ในสมัยพระเจ้าติโลกราช (พ.ศ. 1984-2030) และมีข้อสังเกตว่าท่านได้แต่งมาติกัตถสรูปธัมม 
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วงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์

สังคณใีนราว พ.ศ. 2060 - 2065 เป็นคมัภร์ีอธบิายความพระอภธิรรมโดยย่อและแต่งวชริสารตัถสงัคหะใน พ.ศ. 

2078 อนัเป็นคมัภีร์ประมวลท่ีมาของธรรมะทีส่�ำคญัจากคาถาต่างๆ (Preamjit, 2017, online) ด้วยเหตุนีท่้าน

ต้องมรณภาพหลงั พ.ศ. 2078 ท่ีท่านแต่งวชริสารตัถสงัคหะ ขณะทีแ่ต่งท่านมอีาย ุ61 ปี 

แสง มนวิทรู ค้นคว้าประวตัพิระรตันปัญญาญาณเพิม่เตมิจากเรือ่งเล่าของชาวล้านนาว่า “มผีูย้นืยนัว่าท่านเป็น

ชาวเมอืงเชยีงราย และเป็นเช้ือพระวงศ์พระเจ้ามงัราย บวชอยูว่ดัพระแก้วเมอืงเชยีงราย” (Rattanapanya 2011B, 

17) และพบว่า ขณะท่ีแต่งชนิกาลมาลปีกรณ์ท่านจ�ำพรรษาอยูใ่นวดัรตันมหาวหิารทีพ่ระเมอืงแก้วสร้างถวาย มี

ความหมายว่า วหิารอนัยิง่ใหญ่ของพระภกิษผุูม้ปัีญญาดงัรตันะ (Rattanapanya 2011B, 17) ดงันัน้ท่านจึงต้อง

เริม่แต่งชนิกาลมาลปีกรณ์อย่างช้าสดุในสมยัพระเมอืงแก้วทรงเสวยราชย์ใน พ.ศ. 2039-2069

จากการวเิคราะห์ข้างต้น จงึสรปุได้ว่าพระรตันปัญญาญาณเกดิใน พ.ศ. 2017 สมยัพระเจ้าตโิลกราช (พ.ศ. 1984-

2030) อปุสมบททีว่ดัพระแก้ว เมอืงเชยีงราย เริม่แต่งชนิกาลมาลปีกรณ์ในสมยัพระเมอืงแก้ว ภายหลงั พ.ศ. 2039 

แต่งทีวั่ดรตันมหาวหิาร แต่งจบใน พ.ศ. 2070 สมยัพระเมอืงเกษเกล้า ท่านมรณภาพภายหลงั พ.ศ. 2078

3. โครงสร้างวรรณกรรม

เพื่อที่จะได้เห็นโครงสร้างวรรณกรรมชินกาลมาลีปกรณ์ได้ชัดเจนยิ่งขึ้น จึงได้ศึกษาเปรียบเทียบกับโครงสร้าง

วรรณกรรมมูลศาสนาและจามเทวีวงศ์ ซึ่งทั้ง 3 เล่มเป็นงานนิพนธ์ภาษาบาลีของพระสงฆ์ในล้านนาช่วงพุทธ

ศตวรรษที ่21-22 เช่นเดยีวกัน ดังนี้

ตารางท่ี 1 แสดงการเปรยีบเทยีบโครงสร้างวรรณกรรมชนิกาลมาลีปกรณ์ มลูศาสนา และจามเทวีวงศ์ 

ชนิกาลมาลปีกรณ์ มลูศาสนา จามเทววีงศ์ โครงสร้างคมัภร์ี จดุประสงค์

จบ พ.ศ. 2071 จบ พ.ศ. 2053 ไม่ปรากฏ วงศ์พระพทุธเจ้า 1 . ก า ร เ กิ ด ขึ้ น ข อ ง
กษตัรย์ิองค์แรกของโลก 

2.แสดงที่มากษัตริย  ์
ทุกพระองค ์บนโลก  
ว่ามีความเกี่ยวข้องกับ
วงศ ์พระมหาสมมติ 
( ว งศ ์พระพุทธ เจ ้ า )

พระโพธสิตัว์ การตัง้ปรารถนาของ
พระโพธสิตัว์

ไม่ปรากฏ

ไม่ปรากฏ ก�ำเนดิโลกภทัรกลัป์ ไม่ปรากฏ

ไม่ปรากฏ ก�ำเนดิคน ไม่ปรากฏ

ไม่ปรากฏ ก�ำเนดิกษตัรย์ิ และ
วงศ์พระมหาสมมติ

ไม่ปรากฏ

วงศ์พระพุทธเจ้า วงศ์พระพทุธเจ้า ไม่ปรากฏ

พุทธประวตัิ พทุธประวตัิ ไม่ปรากฏ
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ตารางท่ี 1 แสดงการเปรยีบเทยีบโครงสร้างวรรณกรรมชนิกาลมาลีปกรณ์ มลูศาสนา และจามเทวีวงศ์ (ต่อ)

ชนิกาลมาลปีกรณ์ มลูศาสนา จามเทววีงศ์ โครงสร้างคมัภร์ี จดุประสงค์

สงัคายนา สงัคายนา ไม่ปรากฏ

พุทธศาสนาในลงักา
(ทปีวงศ์)

ไม่ปรากฏ

พระเจ้าอโศก พระเจ้าอโศก ไม่ปรากฏ

พระเจ้าเลยีบโลก พระเจ้าเลยีบโลก พระพทุธศาสนา 
ในล้านนา

1 .ต ้ นวงศ ์ กษั ตริ ย  ์
ที่ปกครองแต่ละเมือง  
มี ค ว ามชอบธรรม 
ในการขึ้นครองราชย์ 
เพราะสืบสายเลือด
ม า จ า ก พ ร ะ ม ห า
สมมติหรื อสืบทาง
ธรรมของพระพุทธเจ้า

2. ประวัติศาสตร์การ
ปกครองเมืองต่างๆ

พุทธศาสนาในเมอืง
ล�ำพูน

พทุธศาสนาในเมอืง
ล�ำพนู

พระพทุธศาสนาใน
เมอืงล�ำพนู

ไม่ปรากฏ ไม่ปรากฏ จามเทวีวงศ์

พุทธศาสนาในล้านนา พทุธศาสนาในล้านนา ไม่ปรากฏ

มงัรายวงศ์ มงัรายวงศ์ ไม่ปรากฏ

พระพุทธสิหงิค์ ไม่ปรากฏ ไม่ปรากฏ

พระแก้วมรกต ไม่ปรากฏ ไม่ปรากฏ

พระเจ้าเก้าตือ้ ไม่ปรากฏ ไม่ปรากฏ

พระสขิี ไม่ปรากฏ ไม่ปรากฏ

ไม่ปรากฏ พยากรณ์ศาสนวงศ์ ไม่ปรากฏ

ไม่ปรากฏ ทปีวงศ์ ไม่ปรากฏ

จากตารางพบว่าโครงสร้างคมัภร์ีชนิกาลมาลปีกรณ์กบัมลูศาสนา มคีวามคล้ายคลงึกนั กล่าวคอื แบ่งโครงสร้าง

ออกเป็นส่วนที ่1 ทีแ่สดงเนือ้หาเกีย่วข้องกบัพทุธวงศ์ และส่วนที ่2 แสดงเนือ้หาเกีย่วข้องพทุธศาสนาในล้านนา 

ส่วนจามเทวีวงศ์นั้น ไม่ปรากฏเนื้อหาส่วนที่ 1 คงมีเฉพาะส่วนที่ 2 คือ ประวัติศาสตร์พุทธศาสนาในเมือง 

หรภิญุชยัเท่านัน้

ชินกาลมาลีปกรณ์เสนอเรื่องวงศ์พระพุทธเจ้า โดยเริ่มต้นจากพระพุทธเจ้าเสวยพระชาติเป็นพระโพธิสัตว์สมัย

ต่างๆ ส่วนในมูลศาสนาเริ่มต้นเรื่องวงศ์พระพุทธเจ้าด้วยการเสนอเร่ืองวงศ์กษัตริย์พระมหาสมมติตามคัมภีร์

อคัคญัญสตูร จากนัน้จงึเป็นประวตัพิระพุทธเจ้าในสมยัภทัรกปั ต่อเนือ่งด้วยประวตัพิทุธศาสนาในล้านนา เช่น

เดียวกัน ส่วนในจามเทวีวงศ์ตัดในส่วนวงศ์พระพุทธเจ้าออกและเริ่มด้วยการเสด็จมาล้านนาของพระพุทธเจ้า

ตามต�ำนานพระเจ้าเลียบโลก ก่อนจะเสนอเรื่องประวัติศาสตร์พุทธศาสนาในเมืองหริภุญชัยต่อไป 
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ทัง้นี ้ผูว้จิัยมขีอ้สังเกตว่าการเริม่ต้นวงศพ์ระพทุธเจา้ทั้งในชินกาลมาลปีกรณ์และมลูศาสนา มีลกัษณะการแต่ง

เช่นเดยีวกันกบัการแต่งคมัภร์ีของลงักาทีเ่รยีกว่า นทิาน ในยคุอรรถกถาจารย์ ดงันัน้ คมัภร์ีทัง้ 2 เล่มจงึควรได้

รับอิทธิพลการแต่งคัมภีร์จากลังกาเช่นเดียวกัน และอาจจะแต่งขึ้นก่อนจามเทวีวงศ์ ที่ไม่ปรากฏเนื้อหาส่วนนี้ 

นอกจากนี้ พบว่าชินกาลมาลีปกรณ์ยังแทรกประวัติพระพุทธรูปส�ำคัญของล้านนา ได้แก่ พระพุทธสิหิงค์ พระ

แก้วมรกต พระเจ้าเก้าตือ้ และพระสขิ ีทีว่รรณกรรมเล่มอ่ืนไม่ม ีทัง้ชนิกาลมาลปีกรณ์ยงัเรียบเรียงล�ำดบัประวตัิ

พทุธศาสนาอย่างมีระบบชดัเจน เม่ือเปรยีบเทียบกับมลูศาสนา กล่าวคอื น�ำประวตัพุิทธศาสนาในลงักาขึน้ไว้ก่อน

ประวตัพิทุธศาสนาในล้านนา ตามล�ำดบัเหตกุารณ์จรงิ ซึง่ในมลูศาสนากลบัน�ำประวตัพิทุธศาสนาในลงักามาต่อ

ไว้ตอนท้าย คล้ายเป็นส่วนท่ีน�ำมาเสริมภายหลงั

4. จดุประสงค์ในการแต่ง

จากตารางที ่1 พบว่า ชินกาลมาลปีกรณ์แต่งขึน้เพือ่อธบิายวงศ์ของพระพทุธเจ้าทีแ่พร่เข้ามาสูล้่านนาโบราณ และ

สบืเนือ่งมากระท่ังถึงระยะเวลาท่ีแต่งต�ำนานแล้วเสรจ็ มรีายละเอยีดดังนี้

1. เพือ่อธบิายความเป็นไปของวงศ์พระพทุธเจ้าโคตมะตามล�ำดบั ตัง้แต่เม่ือพระพทุธเจ้าปรารถนาพทุธภมู ิโดย

มไิด้เอ่ยพระวาจา มากระท่ังถึงสมยัพระพทุธเจ้าโคตมะ

2. เพือ่แสดงความสืบเนือ่งเชือ่มโยงวงศ์กษตัริย์ล้านนาเข้ากบัวงศ์พระพทุธเจ้า โดยต้นกษตัรย์ิราชวงศ์มงัราย 

(ลวจงักราช) สบืสายมาจากพระมหาสมมตผู้ิเป็นกษัตริย์องค์แรกของโลก ผ่านทางการยอมรับนับถอืพุทธศาสนา 

3. เพือ่สรรเสรญิพระเจ้าตโิลกราช และพระสงฆ์ฝ่ายวดัป่าแดง เนือ้ความชินกาลมาลีปกรณ์ทีอ่ธบิายประวตัิ

มงัรายวงศ์ มกีารกล่าวตเิตยีนพระเจ้าสามฝ่ังแกน พระราชบดิาพระเจ้าติโลกราชอย่างมาก ดังนี้ 

“ทรงพระนามชือ่ว่าพญาดศิราช ประสติูในปีมะเสง ได้ราชสมบัตแิต่พระชนม์ได้ 12 พระวรรษา สาสเนมนัทสทัโธ 

มีพระศรัทธาในพระศาสนานั้นน้อยหนักน้อยหนา พระไทยเลื่อมใสนับถือไปในภายนอกพระศาสนานั้นเป็นอัน

มาก จะได้อาไศรนับถือซึ่งบุคคลที่เป็นสับบุรุษนั้นหามิได้ นับถือแต่คนพาล ย่อมมาบวงสรวงบูชาซึ่งยักขทาษา

เทพารักษ์อันสงิสูอ่ยูณ่ะภเูขาแลต้นไม้ใหญ่ในป่าในอารามแลสวนทัง้ปวง ด้วยวตัถทุัง้หลายคอืโคกระบอืเป็นต้น 

แลชนหญงิชายชาวเมอืงท้ังหลายท่ีอยูใ่นอาณาจกัรนัน้กป็รากฏได้ชือ่ว่ายกัขทาษ เหมอืนหนึง่ว่าเป็นข้าเป็นทาส

แห่งพญายกัษ์ทัง้สิน้ขจึง่ให้สร้างซึง่พระมหาวหิารหนึง่ ชือ่ว่าบรุฉันวหิารไว้ในเมอืงสารติระนคร เป็นทีส่นกุเป็น

ชาติภูมิแห่งพระองค์แลพญาดิศราชนั้น จึ่งชิงเอาซึ่งสิ่งทั้งหลายมีส่วนแลที่นาเป็นต้น อันเป็นของแห่งพระรัตน

ไตรยอนับทุคลอุทศิไว้นพระนครทัง้ปวง ในท้ังหลายนัน้เก็บเอามาให้เป็นอุปกรณ์แก่พระมหาวหิาร วัดของพระองค์

ทีส่ร้างไว้ทัง้นัน้” (Rattanapanya 2011B, 186)

ขณะเดยีวกนัเนือ้หากไ็ด้ยกย่องพระเจ้าตโิลกราช แม้จะกล่าวถงึเหตกุารณ์ในสมัยพระเมืองแก้ว กเ็รยีกพระเมืองแก้ว

ว่าพระพลิกปนดัดาธริาช (หลานพระเจ้าตโิลกราช) คงเป็นเพราะความยกย่องพระเจ้าติโลกราชนัน่เอง ดังน้ี
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“ตสัส ปน อจัจเยน ฯลฯ อโหส ิฝ่ายว่าพญาพลิกราชนัน้ประสตูณิะปีฉล ูมพีระชนมายไุด้ 32 พระวรรษา พระองค์

กไ็ด้ราชาภเิศกในเมอืงนพัพสีรีาชธานใีนปีระกา แทนพญาดศิราชผูเ้ป็นสมเดจ็พระบดิาสบืไป แลพญาพลิกราชนัน้ 

พระองค์แกล้วกล้ารุง่เรอืงไปด้วยสตปัิญญา พจิารณาเหน็ซ่ึงประโยชน์ตนแลประโยชน์ท่าน กอปรด้วยก�ำลงักาย

พละทัง้วริยิความเพียรกม็าก ธมพีระราชหฤไทยทรงพระราชศรัทธาเล่ือมใส ในพระบวรพุทธสาสนา จ�ำเดิมแต่

พระองค์ได้ราชาภเิศกแล้ว กท็รงพระนามชือ่ว่า สมเด็จพระเจ้ากรงุศริธิรรมจกัวรรดพิลิกราช เป็นบรมกระษตัรย์ิ

อนัประเสรฐิ ปรากฏในทิศานทิุศท้ังปวง” (Rattanapanya 2011B, 192)

ด้วยเหตุนี้ จุดประสงค์ของชินกาลมาลีปกรณ์ คือ อธิบายล�ำดับวงศ์ของพระพุทธเจ้าและวงศ์พระพุทธเจ้านี้ได้ 

สืบต่อมาลวจังกราชปฐมกษัตริย์เมืองเชียงแสน สืบต่อมายังกษัตริย์ราชวงศ์มังราย ทั้งมีจุดประสงค์เพื่อยกย่อง 

พระเจ้าตโิลกราชและสนบัสนนุคณะสงฆ์วดัป่าแดง 

5. คมัภีร์พทุธศาสนาทีใ่ช้เป็นเอกสารอ้างอิงในการแต่งชนิกาลมาลีปกรณ์ 

ในการวิเคราะห์ของ แสง มนวิทูร (Rattanapanya 1958A, 16) พบว่าชินกาลมาลีปกรณ์ได้อาศัยคัมภีร ์

พุทธศาสนาในการแต่ง หลายเล่ม ได้แก่ บาลีอปทานสูตร วิสุทธชนวิลาสีนี พุทธวงศ์ มธุรัตถวิลาสินี จริยปิฎก 

บาลอีงัคตุตรนกิาย มหาปทานสตูร มหาปรนิพิพานสตูร สมุงัคลวลิาสนี ีปปัญจสทนชีาตกฎัฐกถา สมนัตปาสาทิ

กา มิลินทปัญหา มหาวงส์ สาสนวงส์ ทีปวงศ์ ชินาลังกา ทาฐาวงส์ ถูปวงส์ มหาโพธิวงส์ เป็นต้น นอกจากนี้  

ยงัได้รวมเอกสารอืน่ๆ ได้แก่ รตันพมิพวงศ์ สหิงิคนทิาน จามเทววีงศ์ พงศาวดารเมอืงเงนิยางเชยีงแสน เป็นต้น 

หากน�ำรายชื่อคัมภีร์ข้างต้นมาจัดประเภทจะได้ดังนี้ 

คมัภร์ีทีป่รากฏในพระไตรปิฎก ได้แก่ พทุธวงศ์ จรยิปิฎก อยูใ่นขทุทกนกิายพระสตุตันตปิฎกเล่มที ่25 

มหาปทานสตูรและมหาปรนิพิพานสตูร อยูใ่นทฆีนกิายมหาวรรคพระสตุตันตปิฎก เล่ม 2

คัมภีร์อรรถกถา ได้แก่ สมันตปาสาทิกา ปปัญจสทนีชาตกัฎฐกถา วิสุทธชนวิลาสีนี ทั้งหมดเป็นผลงานของ 

พระพทุธโฆสะ โดยสมนัตปาสาทกิา เป็นอรรถกถาพระวนิยั แต่งราว พ.ศ. 872-973 ปปัญจสทนเีป็นอรรถกถา 

มัชฌิมนิกาย ชาตกัฎฐกถาขยายเรื่องราวจากพระไตรปิฎกที่เป็นร้อยกรองสั้นๆ และวิสุทธชนวิลาสีนี เป็น 

อรรถกถาอปทาน 

คัมภีร์ปกรณ์พิเศษสมัยหลังอรรถกถา ได้แก่ ชินาลังกา แต่งโดยพระภิกษุชาวลังกา นามพระพุทธักขิตะ  

พ.ศ. 1700 เป็นการพรรณนาประวัติพระพุทธเจ้าตั้งแต่ประสูติไปกระทั่งปรินิพพาน

วรรณคดปีระเภทวงส์ หมายถึง พงศาวดาร หรอืต�ำนานของลงักา ได้แก่ ทปีวงส์ มหาวงส์ ถปูวงส์ มหาโพธวิงส์

ทาฐาวงส์ มรีายละเอยีดดงันี้



ปีที ่11 ฉบับท่ี 1 มกราคม - มถุินายน 2563127

วงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์

คมัภร์ีทีปวงส์ เป็นพงศาวดารลงักาทีเ่ก่าแก่ท่ีสดุ ไม่พบหลักฐานว่าใครแต่ง เนือ้หาแสดงประวัตศิาสตร์ของลังกา 

ตั้งแต่สมัยพระพุทธเจ้ากระทั่งไปจบลงในสมัยพระเจ้ามหาเสนะ (พ.ศ. 868-895) คัมภีร์มหาวงส์ เป็นคัมภีร์ 

ทีปวงส์ทีป่รบัปรงุใหม่โดยพระมหานาม แต่งในสมยัพระเจ้าธาตเุสนะ ต้นพทุธศตวรรษที ่11 พระองค์ได้พระราชทาน

ทองจ�ำนวนมากเป็นอปุการะให้มกีารแต่งทปิีกาของคมัภร์ีทปีวงส์ ซึง่ก็คอืคัมภร์ีมหาวงส์นัน่เอง ผลงานทีต่่อเนือ่ง 

จากคัมภีร์มหาวงส์ คอื คมัภร์ีจฬูวงส์ โดยพระธมัมกติต ิท่านเดนิทางมาจากพม่าในสมยัพระเจ้าปรกักรมพาหท่ีุ 

2 ราวพทุธศตวรรษที ่18 ซึง่ท่านเขยีนประวตัขิองกษตัริย์ลงักาต่อจากมหาวงส์และคมัภร์ีมหาโพธวิงส์ คอื ประวตัิ

ของต้นมหาโพธิ ์คือ ต้นไม้ทีพ่ระพทุธเจ้าทัง้หลายประทบัในวนัตรสัรูต้ัง้แต่สมยัพระพทุธเจ้าทปัีงกรเป็นต้นมารวม 

25 พระองค์ เชื่อว่าพระอุปติสสะเป็นผู้แต่ง ส่วนถูปวงส์ คือ ต�ำนานการสร้างพระสถูปเจดีย์ฝ่ายเถรวาท และ

ทาฐาวงส์ คอื ประวตัว่ิาด้วยการประดษิฐานพระทนัตธาตุในลังกา

มลิินทปัญหา เป็นปกรณ์ว่าด้วยการถาม-ตอบปัญหา ระหว่างพระเจ้ามิลนิท์หรอืพระเจ้าเมนนัเดอร์กษตัรย์ิอนิเดยี

เชือ้สายกรกีกบัพระนาคเสนเถระ ไม่ปรากฏนามผูแ้ต่ง เชือ่กนัว่าแต่งขึน้ในราวพทุธศกัราช 500 

การใช้คัมภีร์จ�ำนวนมากในการอ้างอิงเช่นนี้แสดงให้เห็นถึงความเป็นปราชญ์ของพระรัตนปัญญาญาณได ้

เป็นอย่างด ีนอกจากน้ียงัสะท้อนถงึสภาพสงัคมพทุธศาสนาในพทุธศตวรรษท่ี 21 ว่าด�ำเนนิไปตามมติพทุธศาสนา

เถรวาทฝ่ายมหาวหิาร

6. วงศ์พระพทุธเจ้าในชินกาลมาลปีกรณ์

การศกึษาเรือ่งวงศ์พระพทุธเจ้า ส่วนใหญ่อ้างองิมาจากคมัภร์ีพุทธวงศ์ ในพระไตรปิฎกอนัเป็นคมัภร์ีโบราณใน

พทุธศาสนาเถรวาทดัง้เดมิ เชือ่ว่าเกดิข้ึนในช่วงทีพ่ทุธศาสนาได้แยกเป็นส�ำนกัต่างๆ ราวพทุธศตวรรษท่ี 2-5 ซึง่

ต่อมาในราวพทุธศตวรรษท่ี 10-11 ได้มกีารแต่งอรรถกถาและคมัภร์ีพเิศษเพิม่อธบิายความในคมัภร์ีพุทธวงศ์ มี

เนือ้หากล่าวถงึพระพทุธเจ้า 28 พระองค์ และการบ�ำเพญ็บารมขีองพระองค์เพือ่การเป็นพระพทุธเจ้า เริม่ตัง้แต่

ทีพ่ระพทุธโคตมะเสวยพระชาตเิป็นพระโพธสิตัว์สุเมธดาบส ได้รับค�ำพยากรณ์จากพระทปัีงกรว่าจะส�ำเร็จเป็น

พระพทุธเจ้าในอนาคต ทว่าจ�ำนวนพระพทุธเจ้าในชนิกาลีปกรณ์ กลับมจี�ำนวนมากกว่าในคมัภร์ีพุทธวงศ์ถึง 3 

พระองค์ด้วยกนั ได้แก่ พระปรุาณทปัีงกร พระพรหมเทวะ และพระปรุาณศากยมนุ ีรวมมพีระพทุธเจ้าในชนิกาล

มาลปีกรณ์ 31 พระองค์ นอกจากนี ้ในชนิกาลมาลปีกรณ์ยังได้แสดงพระชาตทิีพ่ระพุทธเจ้าโคตมะอุบตัเิป็นพระ

โพธสัิตว์มากกว่าทีป่รากฏในคมัภร์ีพทุธวงศ์ 7 พระชาต ิแบ่งเป็นพระโพธสัิตว์ในสมยัทีไ่ม่มพีระพทุธเจ้า 4 พระองค์ 

ได้แก่ มาณพหนุม่ผูแ้บกมารดาว่ายน�ำ้ข้ามทะเล พระเจ้าสตัตตุาปะผูม้องเหน็โทษของราคะ พรหมดาบสผูม้อบ

ชวีติเป็นทานแก่แม่เสอื และมาณพหนุม่ช่างทองผูใ้ช้เล่ห์ให้ได้มาซ่ึงพระนางอนัเป็นทีร่กั กบัพระโพธสิตัว์ในสมยั

ทีพ่ระพทุธเจ้าเกดิขึน้ในโลกแล้วจ�ำนวน 3 พระองค์ ได้แก่ พระนางสมุติตาราชกมุาร ีพระเจ้าอรตเีทพ และพระเจ้า

สาคร จ�ำนวนท่ีมากไปกว่าท่ีคมัภร์ีพทุธศาสนาเถรวาทนัน้มาจากไหนจะได้วิเคราะห์ต่อไป 
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ทัง้ในชนิกาลมาลปีกรณ์ยงัแบ่งก�ำหนดพระโพธสิตัว์ไว้ 3 ประเภท ได้แก่ สทัธาธกิโพธสิตัว์ วริิยาธกิโพธสิตัว์ และ

ปัญญาธกิโพธสิตัว์ ดงันี้ 

“ทีนี้จะส�ำแดงบารมีกรุณาการตั้งแต่พุทธกาลก�ำหนดแห่งพระบรมโพธิสัตว์ทั้งหลายผู้ปรารถนาโพธิญาณ 

บ�ำเพ็ญพระบารมีมา มี 3 จ�ำพวก คือ ปัญญาธิก 1 วัทธาธิก 1 วิริยาธิก 1 ล�้ำพระโพธิสัตว์ทั้ง 3 นั้น อันว่า 

สทัธกิโพธสิตัว์เจ้าก�ำหนดพทุธกาลอนับ�ำเพญ็พระบารม ี7 อสงไขยแสนกลัป วริยิาธกิโพธิสตัว์ก�ำหนดกาลบ�ำเพญ็

พระบารม ี16 อสงไขยแสนกลัป ล�ำ้พระโพธสิตัว์สามจ�ำพวกอนัว่าปัญญาธกิโพธสัิตว์เจ้าแห่งเรา บ�ำเพญ็พระบารมี 

4 อสงไขยแสนกัลป พุทธภาวํปัต โต ถึงภาวะได้ตรัสเป็นพระพุทธเจ้าเหตุว่าปัญญินทรีย์แก่กล้ารวดเร็วยิ่งกว่า 

พระโพธิสัตว์สองจ�ำพวก เป็นพุทธกาลก�ำหนดพร้อมทั้งกายแลวาจา จึงส�ำเร็จเป็นพระสัพพัญญโคตมะดังนี้ฯ” 

(Rattanapanya 2011B, 4) 

การแบ่งพระโพธสิตัว์ในท�ำนองนีก้ไ็ม่ปรากฏในพระไตรปิฎกเช่นเดยีวกัน เมือ่น�ำประวตัพิระพุทธเจ้าแต่ละองค์ที่

ปรากฏในชนิกาลมาลปีกรณ์และพทุธวงศ์มาเปรยีบเทยีบกนั จะได้ดังตารางด้านล่างนี้

ตารางท่ี 2 แสดงการเปรยีบเทยีบประวตัพิระพุทธเจ้าท่ีปรากฏในชนิกาลมาลีปกรณ์กบัพุทธวงศ์

พระพทุธเจ้า
โคตมะอบุตัเิป็นพระโพธิสัตว์

อดตีพระพทุธเจ้า ความส�ำคญั ปรากฏใน

มาณพหนุม่แบกมารดาว่าย
ข้ามมหาสมทุร

สมยัทีพ่ระพทุธเจ้ายงัไม่
ปรากฏบนโลก

พระอินทร์ดลใจให้ตั้งปณิธานเป็นพระพุทธเจ้า 1. ชนิกาลมาลี
ปกรณ์

พระเจ้าสตัตตุาปะ เห็นโทษแห่งราคะกิเลสจึงตั้งปณิธานเป ็น
พระพทุธเจ้า

พระพรหมดาบส ให้ชีวิตเป็นทานแก่แม่เสือแล้วตั้งปณิธานเป็น
พระพทุธเจ้า

มาณพช่างตทีอง เล่ห์กลกระท�ำให้หญิงรัก จึงตกนรก และเกิดมา
เป็นผูห้ญงิ คอื พระนางสมุติตาราชกมุารี

พระนางสมุติตาราชกมุารี พระปรุาณทปัีงกร ถวายน�้ำมันเมล็ดผักกาดแล้วตั้งปณิธานเป็น
พระพทุธเจ้า

พระเจ้าอรตเีทพ พรหมเทวะ ตัง้มโนปณธิาน เป็นพระพทุธเจ้า นาน 7 อสงไขย

พระเจ้าสาคร พระปรุาณศากยมนุี ตัง้วจปีณธิาน เป็นพระพทุธเจ้า นาน 9 อสงไขย

ไม่มพีระโพธสิตัว์มาอบุตั ิ
ในโลก

พระตณัหงักร ตัง้กาย-วจปีณธิาน เป็นพระพทุธเจ้า นาน 4 
อสงไขย ไม่ได้รบัการพยากรณ์

1. ชนิกาลมาลี
ปกรณ์
2. พทุธวงศ์ 

พระเมธงักร

พระสรณงักร

สเุมธดาบส ปัจฉมิทีปังกร ตั้งกาย-วจีปณิธาน เป็นพระพุทธเจ้า นาน 4 
อสงไขย แสนกปั ได้รบัการพยากรณ์ครัง้แรก
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พระพทุธเจ้า
โคตมะอบุตัเิป็นพระโพธิสัตว์

อดตีพระพทุธเจ้า ความส�ำคญั ปรากฏใน

พญาวชิติาวี โกณฑญัญะ ตัง้แต่พระพุทธเจ้าปัจฉมิทีปังกร ไปกระท่ังถงึพระ
โคตมะพุทธเจ้า เรียกพระพุทธเจ้า 25 พระองค์ 
เมือ่รวมกบัพระตณัหงักร พระเมธงักร และพระ
สุรณงักร เป็นพระพทุธเจ้า 28 พระองค์

1.ชนิกาลมาลี
ปกรณ์
2.พทุธวงศ์ 

สริุจนิพราหมณ์ มงัคละ

อตลุนาคราช สมุนะ

อตเิทวพราหมณ์ เรวตะ

สชุาตพิราหมรณ์ โสภิต

ยกัษเสนาบดี อโนมทสัสี

พญาไกรษรสหีราช ปทมุ

ดาบสฤาษี นารทะ

มหารัฎธกิษตัรย์ิ ปทมุตุตระ

อตุรมานพ สเุมธ

จกัรพรรดิ สชุาต

กสัสปพราหมณ์ ปิยทสัสี

สสุมิดาบส อตัถทสัสี

สมเดจ็อมรนิทรธริาช ธมัมทสัสี

มงัคลดาบส สทิธตัถะ

สชุาตราช ดสิ

วชิตีาวรีาช ปศุ (ผสุสะ)

อตลุนาตราช วปัิสสี

พระเจ้าอมรนิทราชบพติร สขิี

สทุศันราชบพติร เวสภู

เขมราชบพติร กกสุนัธะ พระพทุธเจ้า 4 พระองค์ในภทัรกปั

บรรพตราชบพติร โกนาคม

โชตบิาลมาณพ กสัสป

เจ้าชายสทิธตัถะ โคตมะ

ศรอีารยิเมตไตรย พระอนาคตวงศ์ พระพทุธเจ้าองค์ที ่5 ในภทัรกปั

ตารางท่ี 2 แสดงการเปรยีบเทยีบประวตัพิระพุทธเจ้าท่ีปรากฏในชนิกาลมาลีปกรณ์กบัพุทธวงศ์ (ต่อ)
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จากตารางที ่2 พบว่าในพทุธวงศ์ ปรากฏพระพทุธเจ้าจ�ำนวน 28 พระองค์ ตัง้แต่พระพทุธเจ้าตณัหงักรเป็นต้น

มา ถงึพระพทุธเจ้าโคตมะ ไม่รวมพระศรอีารยิเมตไตรย ส่วนในชนิกาลมาลปีกรณ์ปรากฏพระพทุธเจ้าจ�ำนวน 31 

พระองค์ เพิม่ขึน้ไปจากสมัยพระพทุธเจ้าตัณหงักรอกี 3 พระองค์ ได้แก่ พระปรุาณทปัีงกร พระพรหมเทวะ และ

พระปรุาณศากยมนุ ีหากรวมพระศรอีาริยเมตไตรยแล้วจะมพีระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์จ�ำนวน 32 พระองค์

ชินกาลมาลปีกรณ์ปรากฏเรือ่งราวในสมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะเสวยพระชาติเป็นพระโพธสิตัว์ ซึง่เป็นเรือ่งทีไ่ม่

ปรากฏในพทุธวงศ์จ�ำนวน 7 พระองค์ ดงันี้

(1) สมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะเสวยพระชาตเิป็นมาณพหนุม่ยากจนในเมอืงคันธาระ วนัหนึง่ได้พามารดาลงเรอื

ส�ำเภาไปค้าขายยงัสวุรรณภมูแิละเกดิเรอืล่มกลางมหาสมุทร จงึว่ายน�ำ้แบกมารดาข้ามมหาสมทุรเข้าฝ่ังด้วยความ

เพยีร ท้าวมหาพรหมจงึได้ดลใจให้มาณพปรารถนาในใจว่าเมือ่เราพ้น (มหาสมทุร) แล้วจะให้ผูอ้ืน่พ้นด้วย เป็น

ปฐมจติตปุบาทกาล คอื กาลท่ีตัง้ปรารถนาเป็นพระพทุธเจ้าในใจเป็นครัง้แรก 

(2) สมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะ เสวยพระชาติเป็นพระเจ้าสัตตุตาปะในเมืองสิรมิด ีทรงช้างป่าท่ีฝึกหดัมาดแีล้ว ให้

ยอมตายตามค�ำสัง่ของควาญช้างได้ แต่เมือ่ราคะเข้าครอบครองท�ำให้ช้างวิง่เตลดิเข้าไปในป่าเพือ่หาช้างตวัเมยี 

เมือ่ฤทธ์ิราคะหมดแล้วแม้นควาญช้างสัง่ให้จับก้อนเหล็กทีร้่อนกย็อมใช้งวงจบั และไม่ปล่อยหากควาญช้างไม่สัง่ 

จงึเป็นเหตใุห้ช้างตาย พระเจ้าสตัตตุาปะทรงเหน็ก�ำลังของราคะแล้วก็ตัง้ความปรารถนาขอเป็นพระพทุธเจ้าเปล้ือง

ตนให้พ้นจากราคะอันมฤีทธิน์ี้

(3) สมัยที่พระพุทธเจ้าโคตมะเสวยพระชาติเป็นพระพรหมดาบส ทรงทิ้งตัวลงจากยอดภูเขาตกลงมาตรงหน้า 

แม่เสือทีก่�ำลังจะกนิลกูตนเอง เมือ่เสอืเหน็ร่างของพระโพธสิตัว์แล้วจงึงดกนิลกูตน หนัมากนิร่างพระโพธสิตัว์แทน

(4) สมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะเสวยพระชาตเิป็นมาณพช่างตีทอง ได้ลกัลอบเป็นชูก้บับตุรสาวเศรษฐ ีเมือ่ตายไป

จงึตกนรก หมดกรรมจงึเกดิมาเป็นผูห้ญงิ ด้วยเศษบาปกรรมทีย่งัเหลอือยูใ่นชาติทีเ่ป็นมาณพตีทอง

(5) สมัยที่พระพุทธเจ้าโคตมะเสวยพระชาติเป็นพระนางสุมิตตาราชกุมารี ถวายน�้ำมันเมล็ดพันธุ์ผักกาดแก่ 

พระมหาเถรทีปังกร แล้วปรารถนาว่าในอนาคตขอเป็นพระพุทธเจ้านามสิทธัตถะ (แปลว่า เมล็ดพันธุ์ผักกาด) 

(6) สมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะเสวยพระชาตเิป็นพระเจ้าอรตเีทพ นครกรณัฑกะ เสดจ็ไปยงัทีป่ระทบัของพระพทุธเจ้า 

ถวายเครือ่งสกัการะต่างๆ แล้วตัง้ปณธิานในใจว่าขอให้ข้ามสงัสารวฎัได้เหมอืนพระองค์จะได้ให้ผูอ้ืน่ข้ามได้ด้วย

(7) สมยัทีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะเสวยพระชาติเป็นพระเจ้าสาครเข้าเฝ้าพระพทุธเจ้า ตรสัสรรเสรญิพระพทุธคุณ แล้ว

คิดว่าในอนาคตขอให้เราได้ตรสัรู ้แล้วให้ผูอ้ืน่ตรสัรูด้้วย ถวายทานสิง่ของอย่างละพนัอย่างแก่พระภกิษสุงฆ์ทีมี่

พระพุทธเจ้าเป็นประธาน แล้วเปล่งวาจาว่าขอให้ได้ตรัสรู้เป็นพระพุทธเจ้าพระนามว่า โคดม เหมือนพระนาม

พระพทุธเจ้าขณะนัน้
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ด้วยเหตนุี ้จ�ำนวนพระโพธสิตัว์ในชนิกาลมาลปีกรณ์จงึมมีากกว่าในพุทธวงศ์จ�ำนวน 7 พระองค์ รวมพระโพธสัิตว์

ในชนิกาลมาลีปกรณ์ 35 พระองค์ และจ�ำนวนอดตีพระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์ มมีากกว่าในพทุธวงศ์ จ�ำนวน 

3 พระองค์ รวมจ�ำนวนอดีตพระพุทธเจ้าในชินกาลมาลีปกรณ์ 31 พระองค์ หากเป็นเช่นนี้แล้ว เรื่องราวของ 

วงศ์พระพทุธเจ้าท่ีมมีากกว่าในพระไตรปิฎก พระสงฆ์ล้านนาได้แบบอย่างการแต่งมาจากคมัภีร์ใด

ในล้านนามคีมัภร์ีหนึง่ท่ีแสดงวงศ์พระพทุธเจ้าเฉกเช่นเดยีวกบัทีป่รากฏในชนิกาลมาลปีกรณ์ คอื คมัภร์ีสมัภาร

วิบาก (Phrakantharojnajarn 2009) หมายถึง วิบากแห่งสัมภารของพระพุทธเจ้า หมายถึงผลของกรรมอัน

เกิดขึ้นจากการสั่งสมของพระพุทธเจ้า เนื้อหาในหนังสือเป็นการแสดงผลของการสั่งสมบารมีอันยาวนานของ 

พระโพธิสัตว์ ที่ใช้เป็นปัจจัยอุดหนุนให้บรรลุสัมโพธิญาณ มีนัยหมายถึงประวัติของพระพุทธเจ้านั่นเอง 

คัมภีร์อีกเล่มหนึง่ทีป่รากฏวงศ์พระพทุธเจ้าเช่นเดยีวกบัชนิกาลมาลปีกรณ์และสมัภารวบิาก คอื โสตตตัถกมีหา

นทิาน (Cul Phuth Khos 1983) แต่งข้ึนในคณะอภยัครีวีหิารฝ่ายมหายานของลงักา ทัง้น้ี หลกัฐานเก่าแก่ทีส่ดุ

ในประเทศไทย ทีพ่บว่ามกีารอ้างคัมภร์ีโสตตัตถกมีหานทิาน คือ เตภมูกิถาหรือไตรภมิูพระร่วง ซ่ึงพระเจ้าลิไท

ทรงนิพนธ์ เมื่อ พ.ศ. 1888 นอกจากนี้ ในจารึกหลักที่ 2 ของสุโขทัย (พ.ศ. 1884-1904) และจารึกหลักที่ 6  

(พ.ศ. 1904) กม็กีารกล่าวถึงคมัภีร์โสตตัตถกมีหานทิานเช่นกนั ส่วนในล้านนาพบคัมภร์ีโสทตัก ึ(โสตตัตถกมีหา

นทิาน) ฉบบัวดัแสนฝาง จารไว้เมือ่ พ.ศ. 2381 ตรงกบัรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูหั่ว ดงันัน้ คมัภร์ี

โสตตัตถกีมหานิทาน ต้องแต่งขึ้นก่อน พ.ศ. 1888 ที่มีการอ้างในเตภูมิกถา อาจเป็นช่วงต้นพุทธศตวรรษที่ 19 

เป็นเวลาอย่างช้าท่ีสดุหรอือาจแต่งก่อนหน้านัน้กไ็ด้ 

ด้วยเหตนุี ้คมัภร์ีสมัภารวบิากทีม่เีรือ่งราววงศ์พระพุทธเจ้าเหมือนกบัคัมภีร์โสตตัตถกมีหานิทานนัน้ กน่็าจะแต่ง

ขึน้ภายหลงัในราวปลายพทุธศตวรรษที ่19 ซึง่ในสมยัดังกล่าวมกีารแต่งคมัภร์ีทีม่เีนือ้หาเลียนแบบคมัภร์ีลังกา

อกีหลายเล่า เช่น ปัญญาสชาดก (พ.ศ. 1800-1950) ทนัตธาตุนธิาน (พ.ศ. 1854-1868) และสารสงัคหะ (พ.ศ. 

1842-1858) เป็นต้น จึงเป็นไปได้ว่าคมัภร์ีโสตตัตถกมีหานทิานแต่งข้ึนทีลั่งกาในต้นพทุธศตวรรษที ่19 เป็นอย่าง

ช้า ก่อนแพร่เข้ามาในสโุขทยั ได้เป็นต้นแบบให้มกีารแต่งสมัภารวบิากในล้านนาราวปลายพทุธศตวรรษที ่19 และ

คงส่งอทิธพิลให้คมัภีร์ชนิกาลมาลปีกรณ์ในพทุธศตวรรษที ่21 ทีเ่สนอเรือ่งราวของวงศ์พระพุทธเจ้าไว้เช่นเดยีวกนั 

โดยกล่าวไว้อย่างย่นย่ออย่างยิง่ประหนึง่เป็นการสรปุใจความส�ำคญัจากคมัภร์ีทัง้สองเล่มทีเ่ป็นต้นแบบ

ทัง้นี ้เร่ืองราววงศ์พระพทุธเจ้าทีต่่างออกไปจากพระไตรปิฎกนัน้ น่าจะได้รบัอทิธพิลจากพทุธศาสนาฝ่ายมหายาน 

ด้วยลกัษณะการแต่งเรือ่งทีอ่ศัจรรย์เกนิเลยความเป็นจรงิ อนัเป็นลกัษณะของชาดกในพทุธศาสนามหายานมากกว่า

เถรวาท ท้ังเร่ืองเสวยพระชาตเิป็นพระพรหมดาบสยังปรากฏในชาดกของพทุธศาสนาฝ่ายมหายานอกีด้วย ในชือ่

เรื่องเสือแม่ลูกอ่อน (Ratakarnkosol 1970) และยังพบในองค์ศาสนาสองห้องของครูขาวปี (Khaopi 1951) 

ตวัอย่างการสละชีวิตเพือ่การสร้างบารมท่ีีพบในปัจจบุนั อาท ิกรณขีองทกิกว๋างดึก๊ ภกิษฝุ่ายมหายานของเวยีดนาม

ทีเ่ผาตวัเองจนมรณภาพ ใน พ.ศ. 2506 เพือ่ประท้วงรฐับาลทีไ่ม่ให้ความเท่าเทียมกนัทางศาสนา
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เมือ่พจิารณาในรายละเอียดของประเพณีวฒันธรรมล้านนาแล้ว พบว่ามปีระเพณวีฒันธรรมล้านนาทีแ่ฝงไว้ด้วย

ความเช่ือแบบพทุธศาสนามหายาน อาทิ ประเพณทีานตุงซ่ึงพบทัง้ในงานมงคลและอวมงคล ประเพณสีบืชาตา

หรอืการต่ออายหุรอืต่อชวีติของบ้านเมอืงหรอืของคนให้ยนืยาว ประเพณส่ีงเคราะห์หรอืการส่งนพเคราะห์ในวนั

สงกรานต์ พิธีกรรมขึ้นทาวทั้งสี่ในวันสงกรานต์ เพราะชาวล้านนาเชื่อว่าบ้านเรือนแต่ละหลัง มีท้าวทั้งสี่ คือ  

จตโุลกบาลคอยปกปักตามทิศท้ังสี ่นอกจากนี ้ยงัมีพระอนิทร์ทีร่กัษาท้องฟ้าและพระแม่ธรณทีีร่กัษาแผ่นดิน 

ผู้วิจัยมีความเห็นว่าพุทธศาสนาในล้านนาที่มีลักษณะการผสมผสานระหว่างพุทธศาสนามหายานกับเถรวาท  

ภายหลงัได้ถกูท�ำให้กลมกลนืไปกบัพทุธศาสนาเถรวาทแบบธรรมยตุ เริม่ตัง้แต่สมยัรชักาลที ่4 เป็นต้นมา ทัง้เรือ่ง

วงศ์พระพทุธเจ้าเองกไ็ด้ถูกลดทอนลงให้เหมอืนกบัประวตัพุิทธศาสนาในส่วนกลางด้วยเช่นกนั อย่างทีป่รากฏใน

พทุธประวตัพิระนพินธ์สมเดจ็พระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชริญาณวโรรส และสมเด็จพระสงัฆราช (สา) 

สรปุ

ชินกาลมาลีปกรณ์ ว่าด้วยการเรียงร้อยประวัติพระพุทธเจ้าตามล�ำดับกาลเวลา แต่งโดยพระรัตนปัญญาญาณ  

ในพทุธศตวรรษท่ี 21 เร่ิมแต่งในสมยัพระเมอืงแก้ว แต่งจบใน พ.ศ. 2071 สมยัพระเมอืงเกษเกล้า ใช้กลวธิกีาร

แต่งในลกัษณะความเรยีงร้อยแก้วสลบักบัร้อยกรอง มจีดุประสงค์เพือ่อธบิายความเป็นไปของวงศ์พระพทุธเจ้า

โคตมะตามล�ำดับ ทัง้แสดงความสบืเนือ่งเชือ่มโยงวงศ์กษัตรย์ิล้านนาเข้ากบัวงศ์พระพุทธเจ้า เพ่ือสรรเสริญพระเจ้า

ตโิลกราชและส�ำนกัวดัป่าแดง โครงสร้างคมัภร์ีชนิกาลมาลปีกรณ์แบ่งเป็น 2 ส่วน ส่วนที ่1 เกีย่วข้องกบัพทุธวงศ์

และพทุธประวัต ิและส่วนที ่2 เกีย่วข้องกบัพทุธศาสนาในราชวงศ์กษัตรย์ิในล้านนา เป็นโครงสร้างวรรณกรรม

เช่นเดยีวกบัต�ำนานมลูศาสนา 

ส�ำหรบัวงศ์พระพทุธเจ้าในชนิกาลมาลปีกรณ์ มจี�ำนวนมากกว่าวงศ์พระพทุธเจ้าในพระไตรปิฎก 3 พระองค์ซึง่มี 

28 พระองค์ ได้แก่ พระปุราณทีปังกร พระพรมเทวะ และพระปุราณศากยมุนี รวมทั้งหมด 31 พระองค์  

ทัง้ได้แสดงพระชาตทิีพ่ระพทุธเจ้าโคตมะอบุตัเิป็นพระโพธสิตัว์มากกว่าทีป่รากฏในพระไตรปิฎกถงึ 7 พระชาติ 

ได้แก่ พระโพธสิตัว์ในสมยัท่ีไม่มพีระพทุธเจ้า 4 พระองค์ ได้แก่ มาณพหนุม่ผู้แบกมารดาว่ายน�ำ้ข้ามทะเล พระเจ้า

สตัตตุาปะผูม้องเห็นโทษของราคะ พรหมดาบสผูม้อบชีวติเป็นทานแก่แม่เสอื และมาณพหนุม่ช่างทองผู้ใช้เล่ห์ให้

ได้มาซ่ึงพระนางอนัเป็นท่ีรกั กบัพระโพธสิตัว์ในสมยัทีพ่ระพุทธเจ้าเกดิขึน้ในโลกแล้วจ�ำนวน 3 พระองค์ ได้แก่ 

พระนางสมุติตาราชกมุาร ีพระเจ้าอรตเีทพ และพระเจ้าสาคร ซ่ึงเร่ืองวงศ์พระพุทธเจ้าในลักษณะนีพ้บมาก่อน

แล้วในคมัภร์ีสมัภารวิบากทีแ่ต่งในล้านนา ราวปลายพทุธศตวรรษที ่19 อันมีต้นแบบมาจากคมัภร์ีโสตตตัถกมีหา

นทิานซึง่แต่งขึน้ทีล่งักา ในต้นพทุธศตวรรษที ่19 เป็นอย่างช้า ประวตัพิระโพธสิตัว์ทีป่รากฏจ�ำนวนมากและแสดง

ถงึความรนุแรงในการเสยีสละ เป็นไปตามแนวคดิของพทุธศาสนาฝ่ายมหายาน จงึเป็นไปได้ว่าพระพทุธศาสนา

จากลงักาทีเ่ข้าสูล้่านนาครัง้แรกน่าจะเป็นพทุธศาสนาทีม่คีติฝ่ายมหายานผสมมาก่อน
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